
Berriro ere 
txinpantzeari buruz 

Orain déla urtebetetsu, eta 
Fleming-en artikulu mamitsua oi-
narri harturik (Psychologie, 1974-
-V) txinpantzearen mintzamenaz 
izkiríatu nuen artikulu bat. 

Gaur Jane Goodall-en liburu 
baten irakurrerak («Les Chim-
panzés et Mol». Col I. J'ai lu, 
1971) berriro ere txinpantzeaz Ie
rro hauek izkiriatzera bultzatzen 
nau. 

Jane Goodall-en iker-lana eza-
guna da jadanik; eta, sail hone
tan espezialista izan gabe ere, 
zenbaitek bederen badakike ha-
mabost urte honetan Gombe 
Stream-en, Kenya-ko oihan be-
tean, emakume jakintsuak zeharo 
beren gisara eta askatasun osoan 
bizi diren txinpantzeez egin duen 
lanaren berri. 

Hots, Jane Goodall-en aurki-
kundeok garrantzi GUZTIZKOA 
izan dezakete antropologiari bu
ruz; eta ondorio ezin pisuagoak 
ekar ditzakete heziketaren mai-
lan, politikaren mailan, eta bes-
te anitz sailetan. 

—oOo-

Jane Goodall-en aurkikunde 
guztiak lerri labur batzutara bil-
tzea, noski. ezinezkoa da. Hona 
hemen, déna déla, laburki, go-
goeta-gai nagusi batzuk: 

1.—Txinpantzeak, oihanean bi
zi delarik, eta hortaz giza-eragi-
nik gabe ere, berez prestatzen 
ditu tresnak: termitak zuloetan 
harrapatzeko, ura xukatzeko, 
zauriak zaintzeko, eta abar. 

2.—Txinpantze-taldeetan ez da-
go inolako «demokrazi»rik. In-
dar-taxuketa hutsa dago taldea-
ren barruan; eta memento bakoi-
tzean burruka-bidez erabakia, 
aginte edo errespetu postu bere-
zi bakar bat dagokio tx imu ba-
koitzari, denboran barrena alda-
garri. 

3.—Txinpantze - arren artean 
adiskidetasun-kasoak maíz ger-
tatzen badira ere, askoz ere ba-
kanago gertatzen da gauza bera 
txinpantze-emeen artean. Hauek 
«jeloskor»ago dira haiek baino. 

4.—intzestoa (ama-semeareki-
ko setsu-harremanak, eman deza-
gun), eta Freud-en teoriaren kon-
tra oker ez banago, ez da txin-
pantzeen artean gertatzen. Era 
berean, eta beste batzuek ¡zkiria-
tu izan dutenaren aurka, txinpan-
tzeen artean homosetsutasunik 
ez da ezagutzen. 

5.—Txinpantzeak gazte direla-
rik, askoz ere zakarrago eta in-
dartzaleago dira arrak, emeak 
baino: «les bebés males ont ten-
dance á jouer plus rudement 
que les femelles, et souvent leur 
style de jeu est plus agressif», 
218). 

6.—Maitasuna ez da iraunko-
rra, ezta emearen edo arraren 
bakartasunean finkatua: emea 
gertu dagoelarik, ar guztiek jo-
tzen dute elkarren segidan, eta 
faldearen aginte-lerrokada edo 
herronka hertsiki errespetatuz. 

7.—Aitatasunaren arrastorik ez 
d a g o sendimenduen mailan: 
umea amarena da batetik, eta 
taldearena bestetik. Aitzak ez du 
famili-erantzukizunik ezagutzen; 
baina amak bal. 

8.—Txinpantze-talde bakoitza-
ri lurralde-zabalera zehatz bat 

dagokio. Lurralde horren barruan 
bertako txinpantzeak oso herra-
korrak eta burrukalariak dira 
kanpotarrekin; baina beren lu-
rraldetik kanpora ez dute horre-
la jokatzen. 

9.—Urteko eurite luzea hasten 
denean, eta Jane Goodall-ek hiru 
aldiz ikusia duenez, taldeko txin-
pantze arrek (emeak eta umeak 
b e g i r a gelditzen dírelarik), 
«pratiko-tasunik batere ez duen 
benetako dantza magiko bat egi-
ten dute (75-76 orr.). 

10.—Luzaz elkar ikusi gabe 
egonak diren txinpantzeek, bene
tako harrera-keinuak egiten diz-
kiote elkarri: besarkada, musu, 
ikutze, eta abar. 

—oOo— 

Artikulu hau ez luzatzekotan, 
eta nork bere aldetik ondorioak 
ateratzea bezalakorik ez dagoela 
sinetsirik, beren horretan utziko 
ditut hamar puntu horiek, ira-
kurlearentzako azter-gai. Ene us
tez, ondorio EZIN INPORTANTE-
AGOAK atera daitezke bakoitze-
t ik; eta, zozokeriatan eta ¡rteera-
rik gabeko bidetan barrena abia-
tu ez bagara, atera egin behar 
dira. 

Adibide bakar bat ematekotan, 
bijoa hau: zakarreriari edo in-

dar-zaletasunari dagokion alde
tik- txinpantze-kumeetan beretari 
arren eta emeen arteko desber-
dintasuna ageri baldin bada, mu
tilen eta nesken arteko ¡zaera-
-desberdintasuna ez da, FUN-
TSEAN BEDEREN, heziketa-kontu 
gaindigarri bat, gainditu ezinez-
ko biologi-oínarri bat baizik. Ez 
ditu kulturak desberdintzen mu-
tilak eta neskatílak, biologiak 
baizik. 

Gizonaren harrokeria, azkene-
korik, apaltzeko tenorea heldu 
déla dirudi... Alajainkoaf Ez ga
ra horren gauza aparta! Ezen Ja
ne Goodall-en hitz berberez esa-
teko: «Dans les rapports sociaux 
entre chímpanzés, beaucoup de 
choses en vérité nous rappellent 
une partie de notre propre com-
portement. Plus peut-etre que 
certains d'entre nous ne se sou-
cieraient de I'admettre...». 

Funtsezko ahaídetasun hori, 
ordea, ez da talde-mailako joka-
bideetan bakarrik agiri. 

Zeren, zer pentsatu behar du
gu txinpantzearen psikologiaz, 
ispilu bat erakutsi, eta han ager-
tzen den irudi hura (340 orro.), 
gor-mutuen hizkera baliatuz, «be
re burua» edo «bera» hobeki 
besterik ez déla ulertzen duen 
abere argiaz? 

LARRESORO 




